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Biehl, Charlotta Dorothea, Mit ubetydelige Levnets Lgb, 1986

rvkkede 1 forhold 6l 2 og 3. Under digrer star Bichls signatur 1
latinske hogstaver: Charfotta Dorothea Biehl og ol sidst en dato: & 29
July 1787,

Denne dato er identisk med adressatens [pdseisdag. Pa dert lese
bBlad af samme papirtype, som Johan Biillow senere har vedlagy
manuskriptet, skriver han om det, at det er Bichls segenhandige
Levnets Beskrivelse, som hun pua min Fedselsdag gledede mig
med« {hele bladcis indhold er alirykt efier Biehls tekst). Bichl
mitte have haft en travl dag, hvis hun skrev hele brevet pa en
gang, hivad hun naturligvis heller ikke gjorde. Men hvornir skrev
hun s »Mit ubetydelige Levnets Lobe?

I pakken med de 449 private breve fra Bichl vl Balow (jfr. noten
til MU L. 5. 46.28) ligger bl.a. et brev dateret d. 28, juli 1787 og e
andet fra d. 30, juli 1787, Men der er inter fra selve den 29, juli.
Dret brev er nemlbig taget ud og lagt Tor sig af Johan Biilow, som
sd i afsnittet om Johan og Dorothea. Brevdatoen bliver saledes en
sikker »terminug ante quemes. Gz man kan endda sanke gransen
lidt mere. 1 brevet [ra d. 30. juli skriver Bichl nemlig, ac hun tkke
har det sa godt p.g.a. »gricssclige Side Smertere, »feg har altsaa
i & Dage enten maatte lagt 1 Sengen eller paa en Stoel paa den
hoyre Arm, siden det Onde var i den venstre Side, og felgelig slet
jntet kunde [oretage mig . Den eneste lindring hun har haft, er
en gave fra Bilow: shans Abelsiner har vaerer min Medecine,
Sygdommen hun led af, diagnosticerer hun selv til »en Hemoroi-
dal Colick«.

Pi den beskrivelse kan man vist religt regne de ni dage fra d. 24,
juli, og er man farst kemmet ned ph gode en uge for dagen, er
springet kke langt til at sige, at brevet kan vere skrever Lenge for.
Den seneste explicite tidsangivelse i selve brevet er sapril 1784«
(jir. M.U.L. 5. 46,36), som hermed kan tages for at vere vores
wierminus post quems« for dateringen. Al kenteksten omkring
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denne datoangivelse fremgar dog, ati det mindste den sidste del al
breved, er skrevet ef ikke n@rmere defineret sivkke tid senere, Store
dele af foriellingen kan tznkes at vare udarbejdet tidligere i
Bichls liv, men mest sandsyniigt er den endelioe redaktion og renskrivningen
af manuskriptel forelages i vinteren og fordret 1786-1787. Havde det hele
ligget ferdige d. 29. juli 1786, kunne hun jo have foreret der nl
hans 25-&rs fadselsdag i st.f hans 26-4rs fadselsdar. Det var dog
en halvrund fudselsdag.

€. 47 sider, paginerede fra s. 2 dl s, 47. Disse sider rummer prosa-
delen af selvbiografien og er hovedsagelig skrevet i gotisk skrift.
Efter samtidens skik anvender Bichl latinske bogstaver i egenmav-
ne of i fremmedord. Disse ord er fremhavet i udgaven.

Biehl er ikke helt konsekvent i sin skiften mellem latinske og
gotiske bogstaver, hvilket kan forklares pé forskellige mader. Mu-
ligvis er hun ved renskrifien engang imellem ved cn fejltagelse
kommet ol at skroive et fremmedord ned 1 gotisk sknift, som jo er
den skrift, bun har brugt til langt den overvejende del afl teksten,
Skrifien er lobet hende 1 pennen, og hun har ikke nennet at foreta-
ge en kosmetisk reutelse 1 et i evrigt korrekt stavet ord, hvor det
ikke var nsdvendigt for forstaclsen, Muligvis har vurderingen af,
hvad der var fremmedord, varet en anden pa Bichls tid eller efter
Bichls [ornemmelse, end den er idag. Bichl var saerdeles sproghe-
vidst, hvad der ikke kan undre nogen. Som akuy overszller og som
[orfatter mdtle hun daghigt lorholde sig 0l problemer indenfor
stavning og formulering. At hun gjorde det og selv var sig sin
styrke pé dette omride bevidst, viser sig bade indenfor Mif ubetyde-
lige Levneits Lobs rammer, feks. 1 historien om hendes oversattelse
al »Lovtalen over Sully« (M. U.L. 27,15}, ng i en ellers temmelig
besynderlig komedie som Haarkloveren, der Tkke mindst kan lzses
som en polemik imod en for krafiig sprogrenselse, som gav adgang
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